
組み立ての際の注意点：
Warning Note When Assembling

パーツ番号：
Part Number

パーツ番号：
Part Number

Teil 3-3.  Cockpit

27.

組み立ての際の注意点：
Warning Note When Assembling3-3.  コックピット ／ Cockpit 3-3.  コックピット ／ Cockpit
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A-12A-12 デカール番号 ／
Decal Number

組立選択 ／
Assembly OptionOption1/32  Horten 

Ho 229
1/32  Horten 

Ho 229

　　 計器盤を　　で、計
　　 器の縁を　　で塗る
と実感がでます。
We recommend the use 
of color  to paint 
the panel, and color 　 
to paint around the 
instruments.

　　 計器盤を　　で、計
　　 器の縁を　　で塗る
と実感がでます。
We recommend the use 
of color 　　 to paint 
the panel, and color 　 
to paint around the 
instruments.

塗料番号：
Paint Number

塗料番号：
Paint Number

71057（MA057）
ブラック
Black8

3-3. C 計器盤
Instrument Panel

B-20 使用時の計器盤着色方法
Method to paint the instrument 
panel when using grey plastic 
part B-20

デカール全面貼り付け
Applying the decal on the whole surface

各パーツ接着位置　
Parts configuration after assembly.
各パーツ接着位置　
Parts configuration after assembly.

右側 ／ 
Right
右側 ／ 
Right

B-11

B-11

B-4

B-7

D-13

計器盤をグレー成型パーツ（B-20）、もしくはクリアー成型パーツ（P-5）のどちらかを、下記の着色方法を参考に使用デカール
を選択する。また、下記方法以外にも自由に組み合わせることも可能。デカールの貼り方は、45 ページの下段にて確認する。
As for the instrument panel, please choose between the gray (part B-20) and the clear (part P-5) molded 
parts, and refer to the instructions below to check which decals to use. Also, you can combine both 
freely. Check the information at the bottom of page 45 for how to apply the decal.

付属デカールや着色など、3種類の方法を紹介する。
Here are three ways to finish the instru-
ment panel with paint and decals.

まとめて貼ることで素
早く出来る。
As the work is done 
all at once, this is fast.

パーツ裏を着色した後
に、貼り付ける。デカー
ル軟化剤などでモール
ドに馴染ませる。
After painting the 
back of the part, apply 
the decal. Use a decal 
softener to make it 
conform to the shape.

他に、71001（MA001）ホワイトなどが必要になります。
71001（MA001）White color is needed.

= 塗り残し部分
　Areas that are not to be painted.

P-5 使用時の計器盤着色方法
Method to paint the instrument 
panel when using clear plastic 
part P-5

クリアー素材を利用した方法を紹介する。
Here is how to finish the 
instrument panel.

D-13

B-4
B-7

B-17

C-12

B-11

3-3. D キャノピーレール
Canopy Rails

3-3. E 操縦桿
Control Stick 

3-3. F

Option
B-20 P-5

6
6

5

8

デカール計器ごと貼り付け
Applying a decal to each instrument

全面着色塗装
Painting the whole surface

デカール全面の裏面貼り付け
Please apply the decal on the reverse side.

お薦め ／ 
Our recommendation

お薦め ／ 
Our recommendation

お薦め ／ 
Our recommendation

お薦め ／ 
Our recommendation

方法 ／ How to do 方法 ／ How to do

方法 ／ How to do

方法 ／ How to do

工程が多く手間がかかるが、クリアーのパーツを通して計器類が見えるので、よりリアルに仕上
がる。
As there are many steps involved, this will be time-consuming, but your work will look 
more realistic since the instruments will be visible through the clear parts.

1.
表面の計器部分をマス
キングなどで塗り分け
た状態で着色します。
Apply masking 
tape to protect 
areas that are not 
to be painted.

2.
パーツ裏からデカールの
表面を貼り付けます。粘
着力が弱いのでデカール
軟化剤などを併用する。
貼り付けた後、正面から
見て塗り分けた部分から
計器がピッタリ見えるよ
うに調整する。
Apply the decal on 
the back side of the 
part. As the adhesive 
power of the decal is 
not sufficient, please 
use a decal softener 
too. After applying 
the decal, fine-tune 
its position by 
checking if you can 
see each instrument 
clearly.

3.
乾燥させて完成。
After drying, the 
work is completed!

1 箇所ずつ貼ることで
確実に出来る。
By applying the decals one 
by one, the work is done 
with absolute accuracy.

パーツ全面を着色した
後に、1箇所ずつ確実に
貼り付ける。デカール軟
化剤などでモールドに
馴染ませる。
After painting the whole 
surface of the part, apply 
the decals one by one. Use 
a decal softener to make 
them conform to the shape.

お好みの色で着色出来る。
You can paint the 
instrument panel as 
you like.

ベースの色を塗装後に、
面相筆を使用して計器
類のモールドに合わせ
て着色する。
After painting the 
base color, paint 
each instrument 
using fine-point 
brushes.
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計器盤フレーム
Instrument Panel 
Frame 

実機におけるパーツ名
Name of the parts 
implemented in the 
actual aircraft.

B-7

ウィンドシールドフレーム
Windshield Frame

B-4

キャノピーレール
Canopy Rails

B-11

操縦桿
Control Stick 

実機におけるパーツ名
Name of the parts 
implemented in 
the actual aircraft.

B-17

リンクロッド
Linkage Rod 

実機におけるパーツ名
Name of the parts 
implemented in 
the actual aircraft.

C-12

B-11

3-3. B

3-3. D

3-3. E

3-3. C

3-3 C

3-3 E

各パーツ接着位置　
Parts configuration 
after assembly.

各パーツ接着位置　
Parts configuration 
after assembly.

取り付け位置拡大断面図
Enlarged cross-section 

view of attachment point.

取り付け位置拡大断面図
Enlarged cross-section 

view of attachment point.

正面下方図 ／ 
Front Bottom 

View

正面下方図 ／ 
Front Bottom 

View

C-12

71055（MA055）
グレイグリーン
Grey Green7

71057（MA057）
ブラック
Black8

71044（MA044）
ライトグレイグリーン
Light Grey Green5

5

71055（MA055）
グレイグリーン
Grey Green7

7

7

7

7

7

7

リンクロッド
Linkage Rod

11

71078（MA078）
ゴールドイエロー
Gold Yellow11

71102（MA102）
レッド
Red13

13

5 6

6

8

8

7

7

8

8


